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Unplug the telephone and networking device from the existing telephone and Ethernet wall jacks if ah
Remove the wall plate.

Trennen Sie das Telefon und Netzwerkgerdt von bestehenden Telefon- und Ethernet-Anschliissen ab,
falls vorhanden. Entfernen Sie die Abdeckplatte.

Desenchufe el teléfono y el dispositivo de red de las clavijas de teléfono y Ethernet en la pared, si las
hay. Quite la placa de la pared.

Débranchez le téléphone et le dispositif de mise en réseau du téléphone existant et les prises murales
Ethernet le cas échéant. Retirez la plaque murale.

Staccare il telefono e dispositivo di rete dalle esistenti prese alla parete per telefono ed Ethernet se
presenti. Rimuovere la piastra dalla parete.

OTcoeanHuTe TenedoH 1 CETEBOE YCTPOMCTBO OT HAaCTEHHBIX PO3ETOK (TenedoHHOW 1 ceTeBoi
PO3€eTOoK). YAanuTe WMTOK HACTEHHOW PO3ETKY.

Koppla ur telefonen och natverksenheten fr&n den befintliga telefonen och Ethernet-véagguttagen, om
det finns ndgra. Ta bort vaggpléten.
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Ensure the included mounting bracket is positioned the same way as shown in the graphic on the righ
Secure the bracket onto the wall outlet box with two screws. You can use any two screw holes (A and B
or C and D) on the bracket according to the type of your wall outlet box.

Stellen Sie sicher, dass der mitgelieferte Montagebligel auf die gleiche Weise positioniert ist, wie in der
Grafik auf der rechten Seite abgebildet. Befestigen Sie die Halterung mit zwei Schrauben an der
Anschlussdose. Wahlen Sie zwei der vier Schraubldcher (A und B oder C und D) der Halterung
entsprechend dem Netzsteckdosentyp.

Aseglrese de que el soporte de montaje incluido se coloca del mismo modo que aparece en el grafico
de la derecha. Apriete el soporte en el enchufe de la pared con dos tornillos. Puede usar un par de
agujeros de tornillos (A y B o Cy D) en el soporte segtin el tipo de toma de corriente en la pared.
Assurez-vous que le support de montage inclus est positionné ainsi qu'indiqué sur le graphique de
droite. Fixez le support sur le boitier de prise murale avec deux vis. Vous pouvez utiliser 'une des paires
de trous de vis (A et B ou C et D) sur le support en fonction du type de votre boite de prise murale.
Assicurarsi che la staffa di montaggio inclusa sia posizionata come indicato dalla figura a destra. Fissare
con due viti la staffa alla scatola di uscita della parete. In base alla scatola di presa a muro, potete
usare qualsiasi dei due fori per viti (A e B o C e D) della staffa.

COpUEHTUPYITE NpUnaraeMblii KpenexHblii KPOHLUTEWH, Kak Noka3aHo Ha pUCyHke cnpaBsa. Mpukpenute
KPOHLUTENH K KOPObKe HAaCTEHHOW po3eTky ABYMSi BUHTaMU. MOXHO WCro/b30BaTh Ntobble ABa
otBepcTus Anst BUHTOB (A 1 B unn C 1 D) Ha KPOHLUTEVHE B COOTBETCTBUM C TUMOM HACTEHHO
pOo3eTKU.

Se till att det medftljande monteringsfastet &r placerat pd samma sétt som visas pd bilden till hger.
Sékra fastet i vagguttagsboxen med tvad skruvar. Du kan anvénda vilka tvd skruvhdl Du vill (A och B
eller C och D) hér angivna inom parentes, beroende pé just Din typ av utgdende vaggbox.
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Through the wall and bracket, connect an 8-pin Ethernet cable from a PoE switch to the \
UPLINK port and a telephone cable from a telephone switchboard (if available) to the PHONE
port on the back of the NWA5301-NJ. Alternatively, you can connect the PoE switch to the 110
punch-down block on the back of the NWA5301-NJ. See the User’s Guide for more information.
If you are using a 2-pair (4-pin) CAT 5 Ethernet cable, connect the wires to pins 1, 2, 3 and 6 of
the RJ-45 UPLINK port or punch-down block.

SchlieBen Sie durch Wand und Halterung ein 8-poliges Ethernetkabel von einem PoE-Switch an
den UPLINK Anschluss und ein Telefonkabel aus einer Telefonanlage (falls vorhanden) an den
PHONE Anschluss an der Rickseite des NWA5301-NJ an. Alternativ kdnnen Sie den PoE-Switch
an die 110 Klemmleiste an der Riickseite des NWA5301-NJ anschlieBen. Weitere Informationen
finden Sie im Benutzerhandbuch. Wenn Sie ein Twisted-Pair-Ethernetkabel (4-Pin) CAT5
verwenden, miissen die Adern mit den Pins 1, 2, 3 und 6 des RJ-45-UPLINK-Port oder
Klemmenanschlusses verbunden werden.

A través de la pared y del soporte, conecte un cable Ethernet de 8 contactos desde un
interruptor PoE a un puerto UPLINK y un cable de teléfono desde un enchufe de teléfono (si
hay) al puerto PHONE de la parte posterior del NWA5301-NJ. O bien, puede conectar el
interruptor PoE al bloque de conexidn 110 de la parte posterior del NWA5301-NJ. Consulte la
Guia del usuario para mas informacidn. Si utiliza un cable Ethernet CAT 5 de doble pareja (4
contactos ), conecte los cables a los contactos 1, 2, 3y 6 del puerto RJ-45 UPLINK o al bloque
de conexion.

Atravers la paroi et le support, connectez un céble Ethernet 8 broches depuis un commutateur
PoE au port UPLINK et un céble téléphonique depuis un commutateur téléphonique (si
disponible) au port PHONE au dos du NWA5301-NJ. Vous pouvez également connecter le
commutateur PoE au bloc de connexions 110 au dos du NWA5301-NJ. Consultez le manuel de
I'utilisateur pour plus d'informations. Si vous utilisez un cable Ethernet CAT 5 a 2 paires (4
broches), connectez les fils aux broches 1, 2, 3 et 6 du port UPLINK RJ-45 ou au bloc de
connexion.

Passando da parete e staffa, collegare un cavo Ethernet a 8 pin dallo switch PoE alla porta
UPLINK e un cavetto telefonico dal centralino telefonico (se presente) alla porta PHONE sul
retro dell'unita NWA5301-NJ. In alternativa, potete collegare lo switch PoE al blocco di
punzonatura 110 sul retro dell'unita NWA5301-NJ. Per maggiori informazioni, vedere la Guida
dell'utente. Se si usa un cavo Ethernet CAT 5 a 2 coppia (4 pin), collegareipin1,2,3e6alla
porta RJ-45 UPLINK o blocco di punch down.

Yepes CTeHy M KPOHLWTEWH NoAcoeanHUTE 8-KOHTaKTHbIV ceTeBoi kabenb Ethernet ot
KoMMyTaTopa PoE k MaructpanbHoMy nopTy UPLINK, a Takxe TenedboHHbI kabenb oT
TenedboHHOro koMMyTaTopa (npu ero Hanuuumn) k nopty PHONE Ha 3agHel naHenu
NWA5301-NJ. JIn6o, MOXXHO noacoeaAnHUTb KOMMyTaTop POE kK MOHTaxxHOMy 6510ky 110 Ha
3agHen naHenn NWAS5301-NJ. lononHUTENbHbIE CBEAEHUS CM. B PYKOBOACTBE Mo/b30BaTeNs.
Ecnu ncnonb3yeTcs 2-napHblii (4-KOHT.) kabensb Ethernet kaT. 5, noacoeanmHnTe npoBoaa kK
KoHTakTam 1, 2, 3 n 6 nopTta RJ-45 UPLINK nnv moHTa)xHoro 6noka.

Genom vaggen och fastet ansluter du en Ethernet-kabel med 8 stift fran en PoE-brytare till
UPLINK-porten och en telefonkabel frén ett telefonkretskort (om tillgéngligt) till porten
PHONE pd baksidan av NWA5301-NJ. Alternativt kan du ansluta PoE-brytaren till 110
nedslagsblocket pd baksidan av NWA5301-NJ. Se bruksanvisningen fér mer information. Om
Du anvénder 2-parig (4-ndls) CAT 5 ethernetkabel, ska kabeln anslutas till ndl 1, 2, 3 och 6 pd
RJ-45 UPLINK-porten eller boxblocket.

PHONE UPLINK
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Hold the NWA5301-NJ with the LAN ports facing down. Attach the NWA5301-NJ to the bracket’s hooa
beginning from the left side. Press gently but firmly until the NWA5301-NJ clicks into place.

Halten Sie den NWA5301-NJ mit den LAN Anschlissen nach unten. Befestigen Sie den NWA5301-NJ an
den Haken der Halterung beginnend von der linken Seite. Driicken Sie vorsichtig aber fest auf, bis der
NWA5301-NJ einrastet.

Sostenga el NWA5301-NJ con los puertos LAN mirando hacia abajo. Coloque el NWA5301-NJ en los
ganchos del soporte comenzando por el lado izquierdo. Presione con suavidad pero con firmeza hasta
que el NWA5301-NJ haga clic en su lugar.

Tenez le NWA5301-NJ avec les ports LAN vers le bas. Fixez le NWA5301-NJ aux crochets du support en
commengant par le c6té gauche. Appuyez doucement mais fermement jusqu'a ce que le NWA5301-NJ
prenne sa place.

Tenere I'unita NWA5301-NJ con le porte LAN rivolte verso il basso. Fissare I'unita NWA5301-NJ ai ganci
delle staffe partendo dal lato sinistro. Premere delicatamente, ma con decisione finché I'unita
NWA5301-NJ non scatta in posizione.

Pa3zsepHuTe NWA5301-NJ TaK, 4tobbl nopTel LAN Haxoaunuce cHusy. MpucoeanHnte NWAS5301-NJ k
NETNSAM KPOHLUTENHA, HauMHasi C IEBOW CTOPOHBI. MSrko, Ho cunbHO HagaeuTe Ha NWA5301-NJ go ero
3allenKnBaHus.

Hall i NWA5301-NJ med LAN-portarna vanda neddt. Fast NWA5301-NJ i fastets krokar med borjan fran
vénster sida. Tryck forsiktigt men bestamt NWA5301-NJ tills den klickar pd plats.
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Connect a LAN port to your computer for initial configuration or Internet access. Connect th
PHONE port on the bottom of the NWA5301-NJ to your telephone.

Verbinden Sie einen LAN Anschluss mit Ihrem Computer fiir die Erstkonfiguration oder fir
einen Zugang zum Internet. Verbinden Sie den PHONE Anschluss an der Unterseite der
NWA5301-NJ mit Ihrem Telefon.

Conecte un puerto LAN a su ordenador para la configuracion inicial o acceso a Internet.
Conecte el puerto PHONE de la parte inferior del NWA5301-NJ a su teléfono.

Connectez un port LAN a votre ordinateur pour la configuration initiale ou I'accés a Internet.
Connectez le port PHONE au bas du NWA5301-NJ a votre téléphone.

Connettere una porta LAN al computer per eseguire la configurazione iniziale o accesso a
Internet. Connettere al telefono una porta PHONE sulla parte inferiore dell'unita
NWAS5301-NJ.

MNoacoeavHuTe nopT LAN K KOMNbIOTEPY ANS NPOBEAEHUS NEPBUYHOWM HACTPOWKM UK ANS
noaknoYeHns k MuTepHeTy. Noacoeantnte nopt PHONE c HuxHel ctopoHbl NWA5301-NJ k
BaweMy TenedoHy.

Anslut en LAN-port till datorn for initial konfiguration eller Internet-dtkomst. Anslut
PHONE-porten pd undersidan NWA5301-N1J till telefonen.
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By default, the NWA5301-NJ can be managed by an AP Controller (AC) or work as a standalone AP (Auto). If you connect the UPLINK port to an AP controller in the same IP subnet, the controller manages the NWA5301-NJ automaticaH“
If you connect the UPLINK port to a router’s network that has a DHCP server, the NWA5301-NJ gets an IP address from the DHCP server. Use ZON or ZAC to manage it. If the UPLINK port is not connected to an AP controller or a DHCP
server, the NWA5301-NJ uses a static IP address (192.168.1.2). To allow the NWA5301-NJ to be managed by an AC in a different network, disconnect the NWA5301-NJ from the AP controller (if any) and use the NWA5301-NJ's IP address,
default username (admin) and password (1234) to access its Web Configurator. Go to Configuration > Network > AC Discovery, select Manual, enter the AC’s IP address and click Apply. Then connect the UPLINK port to the
specified AP controller. To go back to standalone AP mode, reset the NWA5301-NJ.

Der NWA5301-NJ kann standardmaBig liber einen AP Controller (AC) verwaltet oder als Einzel-AP (Auto) betrieben werden. Wenn Sie den UPLINK Port des AP Controller an das selbe IP-Subnetz anschlieBen, verwaltet der Controller den
NWA5301-NJ automatisch. Wenn der UPLINK Port an des Netzwerk eines Routers mit einem DHCP Server anschlieBen, erhalt der NWA5301-NJ eine IP-Adresse vom DHCP Server. Verwenden Sie ZON oder ZAC zur Verwaltung. Wenn der
UPLINK Port nicht mit einem AP Controller oder einen DHCP Server verbunden ist, verwendet der NWA5301-NJ eine statische IP-Adresse (192.168.1.2). Damit der NWA5301-NJ tiber einen AC in einem anderen Netzwerk verwaltet werden
kann, trennen Sie den NWA5301-NJ vom AP Controller (falls vorhanden) und verwenden Sie die IP-Adresse, den Standardbenutzernamen (admin) und das Kennwort (1234), um auf den Web-Konfigurator zuzugreifen. Gehen Sie zu
Configuration (Konfiguration) > Network (Netzwerk) > AC Discovery (AC Discovery), wahlen Sie Manual (Manuell), geben Sie die IP-Adresse des AC ein und klicken Sie auf Apply (Ubernehmen). Verbinden Sie den UPLINK Port
anschlieBend mit dem entsprechenden AP Controller. Setzen Sie den NWA5301-NJ zuriick, um zum Einzel-AP Modus zuriickzukehren.

Por defecto, el NWA5301-NJ puede controlarse con un controlador PA (AC) o funcionar como PA independiente (Auto (Automatico)). Si conecta el puerto UPLINK a un controlador AP en la misma subred IP, el controlador administra al
NWA5301-NJ automéaticamente. Si conecta el puerto UPLINK a la red de un router que tiene un servidor DHCP, el NWA5301-NJ obtiene una direccidn IP del servidor DHCP. Utilice ZON o ZAC para administrarlo. Si el puerto UPLINK no
estd conectado a un controlador AP 0 a un servidor DHCP, el NWA5301-NJ utiliza una direccién IP estatica (192.168.1.2). Para permitir que el NWA5301-NJ sea administrado por un AC en una red distinta, desconecte el NWA5301-NJ del
controlador AP (si lo hay) y utilice la direccion IP del NWA5301-NJ, con el nombre de usuario (admin) y la contrasefia (1234) para acceder al configurador Web. Vaya a Configuration (Configuracién) > Network (Red) > AC Discovery
(Descubrir AC) seleccione Manual (Manual), escriba la direccidn IP del AC y haga clic en Apply (Aplicar) A continuacién, conecte el puerto UPLINK al controlador PA especificado. Para regresar al modo PA independiente, debe
restablecer (reset) el NWA5301-NJ.

Par défaut, le NWA5301-NJ peut étre géré par un contrdleur d'AP (AC) ou fonctionner comme un point d'accés autonome (Auto). Si vous connectez le port UPLINK a un contréleur d'AP dans le méme sous-réseau d'IP, le contrdleur gére
automatiquement le NWA5301-NJ. Si vous connectez le port UPLINK au réseau d'un routeur disposant d'un serveur DHCP, le NWA5301-NJ obtient une adresse IP du serveur DHCP. Utilisez ZON ou ZAC pour le gérer. Si le port UPLINK
n'est pas connecté a un contréleur d'AP ou a un serveur DHCP, le NWA5301-NJ utilise une adresse IP statique (192.168.1.2). Pour permettre au NWA5301-NJ d'étre géré par un AC dans un autre réseau, déconnectez le NWA5301-NJ du
contrdleur d'AP (le cas échéant) et utilisez I'adresse IP du NWA5301-NJ, le nom d'utilisateur (admin) et le mot de passe (1234) par défaut pour accéder a son configurateur Web. Allez a Configuration (Configuration) > Network
(Réseau) > AC Discovery (AC Discovery), sélectionnez Manual (Manuel), entrez I'adresse IP de I'AC et cliquez sur Apply (Appliquer). Puis connecter le port UPLINK vers le contréleur d'AP spécifié. Pour revenir au mode AP autonome,
réinitialisez le NWA5301-NJ.

Come impostazione predefinita, I'unita NWA5301-NJ pu0 essere gestita dall'unita di controllo AP (AC) o lavorare come AP standalone (Auto). Se si collega la porta UPLINK a un controller AP nella stessa sottorete IP, I'unita di controllo
gestisce automaticamente I'unita NWA5301-NJ. Se si collega la porta UPLINK alla rete di un router che ha un server DHCP, il NWA5301-NJ ottiene un indirizzo IP dal server DHCP. Utilizzare ZON o ZAC per gestirlo. Se la porta UPLINK non
e collegata a un controller AP o un server DHCP, il NWA5301-NJ utilizza un indirizzo IP statico (192.168.1.2). Per consentire la gestione dell'unita NWA5301-NJ da un AC in una rete diversa, scollegare I'unita NWA5301-NJ dal controller AP
(se presente) e utilizzare I'indirizzo IP del NWA5301-NJ, il nome utente predefinito (admin) e la password (1234) per accedere al suo configuratore web. Andare a Configuration (Configurazione) > Network (Rete) > AC Discovery (AC
Discovery), selezionare Manual (Manuale), inserire l'indirizzo IP dell'AC e fare clic su Apply (Applica). Quindi collegare la porta UPLINK porta al controller AP specificato. Per tornare alla modalita AP standalone, resettare I'unita
NWAS5301-NJ.

Mo ymonuanuio Touka goctyna NWA5301-NJ moxeT nubo ynpaBnsatbcs koHTponnepom T/ (AC) nu6o paboTaTh B kayecTBe aBTOHOMHON T/l (Auto). Ecnu nopT UPLINK noAkno4nTb K KOHTPOIEPY TOUYKW AOCTYNa, HAX0AALWEMYCS C Hell B
opHolt IP-noaceTn, Toraa NWA5301-NJ 6yaeT aBTOMaTUYeCkn ynpaBnsTbcs KoHTponnepoM. Ecnv nopt UPLINK noaknounTb kK ceTM MapLipyTusartopa, B koTopoit umeetcst DHCP-cepsep, Toraa NWA5301-NJ 6yaeT nonyyatb IP-agpec ot
DHCP-cepBepa. [ins ynpasnenus ucnonb3yite ZON unu ZAC. Ecnu nopT UPLINK He noakntoyeH HU k koHTponnepy T/ (AC), Hu k DHCP-cepsepy, Toraa NWA5301-NJ ucnonb3yeT ctatuyeckuit IP-aapec (192.168.1.2). YT1o6bl
NWA5301-NJ Mmorna ynpaBnsTbCsi KOHTponnepom T/, Apyroii ceTun, cneayet otcoeanHnts NWA5301-NJ oT uMetowerocst KoHTponnepa T/ (Npu ero Hanuuum), a 3aTem NonyunTb AocTyn kK Web-koHdburypatopy, ncnonb3ys Ans Bxoaa
6a3oBble noruH (admin) n naponb (1234) n IP-aapec yctpoiictea NWA5301-NJ. OTkpoliite meHtio Configuration (KoHdurypauus) > Network (Cetb) > AC Discovery (Mouck koHTponnepa T/), Bbi6epute Manual (BpyuHyio), BBeanTe
IP-appec koHTponnepa TA v HaxmuTe kHonky Apply (MpumeHnTsb). 3aTem noaknounTe nopT UPLINK k ykazaHHOMY kKoHTponnepy T/. YTo6bl BepHYTb T/l B @aBTOHOMHbI pexuM, BbinonHuTe c6poc HacTpoek NWA5301-NJ.
Som standard kan NWA5301-NJ hanteras av en AP Controller (AC) eller fungera som en fristdende AP (Auto). Om du ansluter UPLINK-porten till en AP Controller i samma IP-undernét, hanterar Controllern NWA5301-NJ automatiskt. Om
du ansluter UPLINK-porten till en routers natverk med en DHCP-server, f&r NWA5301-NJ en IP-adress fr&n DHCP-servern. Anvand ZON eller ZAC fér att hantera den. Om UPLINK-porten inte &r ansluten till en AP Controller eller en
DHCP-server, anvander NWA5301-NJ en statisk IP-adress (192.168.1.2). Om du vill tilldta NWA5301-NJ att hanteras av en AC i ett annat natverk, koppla frdn NWA5301-NJ frdn AP Controllern (om n&gon) och anvdnd NWA5301-NJ]s
IP-adress, standard anvandarnamn (admin) och I6senord (1234) fér att fa tillgdng till dess Web Configurator. G& till Configuration (Konfiguration) > Network (N&atverk) > AC Discovery (AC Discovery), vélj Manual (Manuell), ange
ACs IP-adress och klicka p& Apply (Verkstéall). Anslut darefter UPLINK-porten till den angivna AP Controllern. Aterstall NWA5301-NJ for att g8 tillbaka till fristdende AP-lage.

ZIAE R T - NWAS301-NJ oJ i85 AP #5588 (AC) B3 - tholfERJRII AP ( Auto Bz ) 21T - MR UPLINKIGCOSE—IP FW P AP HHIgRER: - ZHIB B EE NWAS301-NJ - @15 UPLINK I 5575 DHCP AR5 88 #0 B8 H1 88 W 48 15 13

- NWAS5301-NJ 55\ DHCP BRZ5 283K EX IP i3l - M3 ZON 3¢ ZAC #47E 32 - 1R UPLINK I & 5% 52 AP #2285k DHCP AR3588 - NWAS301-NJ S EAREEASIP il (192.168.1.2) - ZEMNS—WEDPH AC 32 NWAS301-NJ - Sl
NWAS5301-NJ 5 AP Z4I8KIEE (55 ) - AFET NWAS5301-NJ A9 IP il - BHARFF 2 (admin) M2 (1234) A0 E Web EEBER2 5 - % Z Configuration ( E2&E ) > Network ( W4 ) > AC Discovery (AC %31 ) - ¥4 Manual ( F5

) - BEAACHIP M H <& Apply ( RZFB ) - #AFE - fF UPLINK I O EEZEIHE TR AP 26128 - ZIREIRI AP B - IEE1® NWAS5301-NJ -

KIEFERE - NWAS5301-NJ o] F1 AP #4188 (AC) B2 - SR B I AP (Auto B &) /8 - WRAHF UPLINK BEE U RAARE IP FAAR DR AP #2628 - 125255 B 82 NWAS5301-NJ - MREHE UPLINK BERERMARNMAN - BZMBRE
DHCP @ AR 2% - NWAS5301-NJ #$ & # DHCP @R &3 EN4S IP fizdlt - $EF8 ZON 3 ZAC BIEE - W1 UPLINK BREREE AP #4285 DHCP @82 - NWAS301-NJ 5 EFAEFAR IP izl (192.168.1.2) - #ZE#E NWAS5301-NJ HAR AR Py AC EE

- AP ET NWAS301-NJ 2 AP #HI 2R R38R (IR BEAR) - %BEFH NWAS301-NJ B IP izl ~ FERMEAE R (admin) B35 (1234) TINEMERENE - 752 Configuration (82 7E) > Network (48#) > AC Discovery (AC Ti) - &2
Manual (F&) - 8A ACHIP it W2 —F Apply (EF) - #A%#§ UPLINK BEREEIEERN AP 528 - WEREEIIM AP 2 - FER NWAS5301-NJ -

|
D e C I a ra t | O N S “INFORMAZIONI AGLI UTENT!I”

Aisensidella Direttiva 2012/19/UE del Parlamento europeo e del Consiglio, del 4 luglio 2012, sui rifiuti di apparecchiature elettriche ed
elettroniche (RAEE)

AR

! Il simbolo del cassonetto barrato riportato sull’apparecchiatura o sulla sua confezione indica che il prodotto alla fine della propria vita utile deve essere

KIE (IR A B i raccolto separatamente dagli altri rifiuti.

%_1_771@ TR DB AR TR RGHEEH . JERLT . AT - HESEREEY Laraccolta differenziata della presente apparecchiatura giunta a fine vita & organizzata e gestita dal produttore. L’utente che vorra disfarsi della presente
VT ey pESR . =T ina oy e | apparecchiatura dovra quindi contattare il produttore e seguire il sistema che questo ha adottato per consentire la raccolta separata dell’apparecchiatura

FREBSEEE  MANRREBERER 25 RINAE s taita.

EHIE R REHESL Y RS ERMEE RTESLEES 8358 L’adeguata raccolta differenziata per I'avvio successivo dell’apparecchiatura dismessa al riciclaggio, al trattamento e allo smaltimento ambientalmente

NS p) ] SE% Vi J EREEE

compatibile contribuisce ad evitare possibili effetti negativi sull’ambiente e sulla salute e favorisce il reimpiego e/o riciclo dei materiali di cui € composta
I'apparecchiatura.
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WS B TE - Lo smaltimento abusivo del prodotto da parte del detentore comporta I'applicazione delle sanzioni amministrative previste dalla normativa vigente.
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